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W koncu ulicy St. Andre des Arts w Pa-
ryzu stat r.1724 dom na cztery pietra, bardzo
skromnej powierzchownosci. Przekupkasprze-
dajaca jarzyny zajmowata ddét, a jej kosze
tak dalece wnijscie do domu zapieraly, ze
czynszownicy zaledwo przecisnagé sie mogli.

Niedogodnos¢ ta nie byta jednak dla mie-
szkancow zbyt wielka, ci bowiem po wigkszej
czesSci wychodzac rano, dopiero wieczorem
powracali. Bylito najwiecej uczniowie, stu-
chajacy medycyny lub prawa, a ktérzy siedzac
po catych dniach w kawiarni, z przyjaciotmi
gwarzyli; wreszcie mieszkat tam komisant
z ksiegarni, urzednik z ministeryjuin skarbu,
i malarz. Przeto wieksza cze$¢ okien, wy-
chodzacych na ulice, byta prawie zawsze za-
mknietg , wyjawszy jedno na czwartém Die-
trze, nalezace do pomieszkania malarza. Co
rano, o godzinie 6smej, skoro artysta odszedt,
widziano otwierajgcem sie to okno i pokazy-
wata sie w niem mioda niewiasta w stroju
porannym , trudnigca sie r6znemi robotami
gospodarskiemu to trzepata dywan z podtogi,
to podlewata krzaczki r6z w wazonkach, ktdre
u okna zielong firanke zastepowaty. Potem
zamykato sie okno, by sie znowu w pot go-
dziny pézniej otwarto, i zrowu wida¢ byto
mioda niewiaste, siedzgcg w czystym, skrom-
nym czopku i w skromnej sukience.

Az do godziny piatej trudnita sie ona robo-
tami, i ani pomyslata o tém, by zaglada¢ na
dét na zgraje oséb, snujacych sie po ulicy;
czasami tylko podniosta gtowe i powachata
réze. Niekiedy zapominata na chwile o sv*>-
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jej igle i zapewne jaka$ przyjemna mysl za-
trudnia¢ jag wtedy musiata, bo na czerstwem
jej licu radosne malowato sie wzruszenie, a
oczy zalewaty sie tzami. Lecz skoro na sto-
jacym na kominie zegarze z alabaslrowemi
stupkami godzina pigta wybita, mtoda nie-
wiasta rzucala robote, odstawiata wazonki
z okna, by lepiej przezen sie patrze¢ i z wielkg
uwaga poglagdata na ulice, azeby z daleka
juz pomiedzy ttumem ludzi tego rozpo-
znaé, ktorego z talig niecierpliwo$cig ocze-
kiwata. Nagle powioneta chustkg, a na znak
ten odpowiedziat podobnym znakiem mtody,
rzadkiej pieknosci mezczyzna, spieszacy szyb-
kim krokiem ku domowi. Nie mineto chwil
kilka, a juz miody czlowiek biegt predko
po wschodach na czwarte pietro, gdzie go
oczekiwata owa tadna intoda niewiasta, ktora
z zapalem pocatowawszy go, uscisneta po kilka-
krotnie. Potem wszedtszy oboje do pokoju,
usiedli przy skromnej wieczerzy. Gdy byla
pogoda na dworze, mtode matzenstwo szto
na przechadzke, najczesciej do Luxemburga.
Padat-!i deszcz, to matzonek czytat gtosno
ksigzke, a matzonka haftowata lub szyia.
Tym sposobem miodzi matzonkowie pro-
wadzili zycie petne pracy, mitosci i szcze-
Scia, ktére wielg troskami i wielg cierpienia-
mi okupili. Diugo bowiem ojciec miodego
Franciszka Boucher nie chciat zezwoli¢, by
syn jego zenit sie z dziewczyng bez majatku,
i potrzeba byto diugiej wytrwatosci, dtugich
présh i tez niezliczonych, za nim otrzymano
jego pozwolenie, od ktérego los matzonkow
byt zawist. Nareszcie ojciec dat sie zmiekczy¢
tylu prosbami i od tego czasu mtodym matzon-
kom szto wedtug zyczen, jak gdyby los chciat
ich za tyle doznanycli cierpien wynagrodzic.
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Mtody malarz bywat czesto zajety i juz wsta-
wia¢ sie zaczynat. Sam krdl Ludwik XV.
kazat kupi¢ obraz u niego, lecz dzien, w kté-
rym matzonkowie tg radosng otrzymali wiado-
mos¢, wiekszem jeszcze odznaczyt sie szcze-
Sciem. Ludwika zostata matka; styszata pierw-
sze kwilenie dziécigcia, i trzymata na reku
luba, malg istote, swoje ukochane dziecko,
ktére miato teraz trzynascie miesiecy, a ktore
mamka nazajutrz przynie$¢ u iata. Jakiegoz
jeszcze nie dostawato jej szczescia majgc syna
i matzonka? Jakiez jeszcze mogta mie¢ zy-
czenie, bedac zz46n i z matek najszczesliwsza ?

Szybko zerwata sie dnia tego, skoro godzina
pigta wybita i pobiegta do okna, wygladaé
przyj$cia matzonka. Za kilka minut spostrzegta
go zdaleka, ale gdy go poznata, wnet jakie$
niepewne, jakie$ bolesne przeczucie wygnato
rado$¢ z jej serca. Boucher nie szed} tg raza
z owg radosng skwapliwoscia, z jakg zwykt
byt zawsze do zony swoj¢j powracac; kroczyt
powoi i laskg 6ie podpierat. Doszediszy na-
reszcie do drzwi swojego pomieszkania, by#-
by upadt zemdlony, gdyby go byta Ludwika
nie wstrzymata, ktora drzata na catem ciele
na widok bladoS$ci, okrywajacej pomieszang
twarz tego, ktérego nad zycie kochata.

aCozcito Franciszku %«

»Nie wiem, Ludwiko ; dreszcz zimna prze-
chodzi po wszystkich moich cztonkach i piersi
mi $ciska. Nie moge oddechaé. Otworz okno,
by mnie cokolwiek Swieze powietrze owioneto.
Glowa mi pala chciatem pracowaé, ale
pezel wypadt mi z reki. Nie mogtem paletu
utrzymac; ¢mito mi sie w oczach, a kolana
drzaty podemna... Dokad idziesz P«

»Chce p6js¢ po lekarza, kochany Franciszku.
Nasz nie daleko ztagd mieszka, niebawem po-
wrdéce.* | pobiegta po wschodach; lecz wréciw-
szy z lekarzem zastata Franciszka lezacego
bez przytomnos$ci na podtodze, i za pomoca
lekarza, ptaczac, zaniosta go do tdzka.

Gdy po diugim czasii i wielu ze strony
lekarza usitowaniach, Franciszek Boucher do
siebie przyszedt, wybady wat go lekarz o wszy-
stkie jego cierpienia i sam przelgkt sie tuk
wielkiem niebezpieczenstwem.

iCzy jestjakie niebezpieczenstwo % zapylata
ptaczaca Ludwika, na twarzy lekarza czytajaca
az nadto wyraZznie wrazenie, jakie na nim
stan jej meza sprawiat.

»Niebezpieczenstwo ? nie, ni6 ma zadnego;
przynajmniej tak sie spodziéwam, ale nalezy
pani uzbroi¢ sie w odwage i wytrwatos¢.
Dobranoc. Jutro jak najraniej przyjde znowu.
Tymczasem niech pani wedtug przepisanej
recepty postepuje.*

Odszedt, a Ludwika sama jedna zostata
z mezem, ktory w febrze goraczkowéj od
rzeczy moéwic zaczat. W istocie, bardzo wiele
ten cierpi, kto chorujagc doznaje gorgczko-
wych wzruszen umystu, komu ciato i dusze
tysigczne drecza mamidia, ale dziesie¢kro¢
okropniejsze czuje ten katusze, kto siedzac
przez noc catg u toza ukochanej osoby, zmu-
szony jest stysze¢ jej krzyk i jeki, jakie
cierpienia wyciskaja. Straszliwg jest ciemnosc,
ktora nas wtedy otacza. Czegoby sie nie dato
za to, by wtedy choé¢ glos ludzki, by choé
szmer zyjacej ustyszeé istoty 1 Ale wiatr tylko
Swiszczac, jeczy jak cierpigca dusza; nic me
stycha¢, krom przerywanych stéw chorego,
ktéry martwym rzucajac wzrokiem, nikogo
nie poznaje i ktéry nazadawane mu w trwodze
zapytania, innej odpowiedzi nie ma, jak tylko
6erce rozdzierajgce jeki bolesci. Noc taka jest
okropna, a j¢j dtugos¢ zdaje sie by¢ bez-
koneczng. Mozna sobie przeto wyobrazié, co
biedna mtoda niewiasta przy swoim matzonku
ucierpiata 1 Mogtaz wiedzie¢, czyli 6w ledwo
styszalny oddech, ktéry sie z piersi jego
wydobywat, nie byt ostatniem tchnieniem
jego zycia, nie byt zwiastunem S$miercil
Cozby sie z nig .statlo, gdyby jg cios taki
6potkatl... “Franciszku, Franciszku ! (wotata)
stuchaj mniel Na Boga! zaklinam cig, nie patrz
tak na mnie! OdpowiedZ! Ja to jestem, Lud-
wika, zona twoja 1 Franciszku ! Nie poznaje
mnie. Boze spraw, azeby mnie poznat, bo
jestto rzecz okropna dla biednej zony wi-
dzie¢ meza w thkim stanie, ze ani gtosu mo-
jego nie styszy, ani na moje stowa, choéby
ty lito uscisnieniem reki, nie odpowiada.*

Nareszcie pierwsze promienie poranku bty-
snety przez okno do pokoju, a po milczeniu
$mierci i nocy nastgpit hatas i ruch dnia.
Lekarz dotrzymujac przyrzeczenia, juz 0 sz4stcj
przybyt do chorego; atoli lubo byt tak
bardzo przyzwyczajony patrze¢ obojetnie na
cierpienia, przelaktsie wszelako bladoscig Lud-
wiki i zgubneini skutkami, jakie na nig prze-
szka, okropna noc wywarla.
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Zbadawszy stan chorego, rzeld lekarz: »Niech
pani sie uspokoi. Noc byta okropng, wiem
0 tém, ale spodziewam sig, ze wiecej poaobnej
nie doznasz Maz pani ma sie juz lepiej, a po-
wrotowi gorgczbi lebarstwami sie zapobiegnie.
Z resztg mech pani nie wysila zbytecznie
troskliwosci swojej i nie wszysthie zaraz
ve dniach pierwszych wyczerpuje s'rodbi.
Choroba meza diugo sie zapewne pociagnie.
Chciej wiec oszczedza¢ siebie, by$ i dalej
pielejnowa¢ go mogta.n Stary lebarz, Sci-
sngwszy przy tych wyrazach z czuto$cia rebg
mtodej matzonbi, oddalit sie z domu.

Chory usnat spokojnie. Ludwika juz te-
raz zaptaka¢ mogta, a to sprawito ulge jej
cierpieniom. Naraz pewna mysl przyjemna
rozpogodzita twarz jej i ustk.echngta sie do
niej jak promien stonca, ktory sie przedziera
przez ciemne chmury $réd Lurzy, Mysla ta
byt pow#ot jéj dzidciecia. Mamka miata je
dnia tegoz przynies¢ ze wsi. Biedne dziecie
pod smutng wr6zbg przybywasz do ojcow-
skiego domu; ale matka twoja bedzie cie
miat-i przy sobie, catowac cie bedzie, a przez
to samo znajdzie pocieche w swych troskach.
Franciszkuwi widok dzieciecia moze ulge
sprawi. Ojciec, cho¢by miat nawet obtgkanie
umystu, nie moze by¢ na gtos dziecka swojego
obojetnym. Jezli znowu od rzeczy méwic
zacznie, mioda matzonka wezmie Karolka i
potozy go w ramiona ojca, a pewnie na ten
widok rozchmurzy sie zasepiony rozum jego*

Te byly jej mysli az do chwili, gdy przez
okno, od ktérego co minuta odbiegata patrzy¢,
co sie ze spigcjm chorym dzieje, ujrzata
idagcg mamke z dzieckiem. Na teu widok za-
pomniata o wszystkich nieszcze$ciach, o cier-
pieniach i troskach, a rados¢, ktorg tylko
matki czu¢ moga, napetnita jej serce. Smie-
jac sie i placzac zarazem, zaniosta Karolka
na Ipzko ojca, ktéry spokojniej obudzi,vszy
sie, ku synowi mdia reke swoje wyciggnat.

Ludwika, padiszy na kolana, wzniosta ku
niebu wzrok podzieki i macierzynskiej radosci.,

u.

Ach, owa noc nieszcze$liwa bytato pierw-
sza kropla goracego otowiu, ktéry niegdys$
oprawcy powoli na gtowe skazanego na $mier¢
saczyli. Nedza z dniem kazdym, z kazda
chwilg przynosita dla politowania godnej
Ludwiki, now® troski i nowe cierpienia.

Tak gdy choroba Franciszka Boucher juz'
trzy tygodnie trwata, Ludwika starcia sie razu
jednego nadaremnie w matej kucnience swojej
utulié¢ ptacz dziecka, ktore na zeby chorowato.

»Cichu,« wotata na dziecko, »krzyk twoj obu-
dzi ojca, twojego dobrego ojca, ktérego diuga
noc bezsenna tak chorym, tak ostabionym,
uczynita. Uspokoj sie moje lube dziecigtkolk

Hustata je na rekach, ogrzewata wihasnym
oddechem, przyciskata do piersi, zamykata
usteczka catusami, lecz biedne dziecko wijg .
siie z bolu w rekach matki, wydawato krzyk,,
ze az sie serce krajato i niczem uspokoié
sie nie dato, nawet jadtem, ktére mu Lud-
wika podawata. Odwrdcito twarz, oboma
ragczetami odpychato tyzke zpokarmem, a duze
tzy. jak perty, sptywaly po jego roz-
ognionych policzkach. Rozpaczajgca Ludwika
zwatpita na chwile, iz tyle cioséw wi trzyma,,
i tzy gorzkie wylewac zaczela.

»0 Bozel« wotata, sczyliz nade mng nie
masz mitosierdzia? Cbz sie ze mng stanie,,
gdy ty mnie opuscisz?2< A po modlitwie do-
data: »Dzieki ci Beze 1 wystuchate$ modidw
moich, bo dziecko usneto.a

Karolek spusci! w istocie gtdwke swoje na
p.ersi matki i cichem srem spoczvwat. Lud-
wika nie $miata najmniejszego zdobi¢ po-
ruszenia. Wstrzymywata oddech i bylaby
chetnie wstrzymata bicie swego serca, gdyby
to w joj mocy byilo

Rozpacz nie tak predko porzuca zdobvcz
jwoje, gdy jg raz w szpony uchwyci; chociaz
ptacz dziecka i meza jeki juz aie rozdzieraty
serca Ludwiki, miejsce tych cierpien zajeto-
uczucie zupetnego ubdstwa i opanowato
jej fantazyje. Na lekarstwa dla meza i na
pokarm dla dziecka zmuszong byta wyprze-
da¢ powoli wszystkie swoje sprzety i bie-
lizne. Dotad bedac za nadto szcze$liwymi
nie mysleli, by co$ z dochodéw swoich na®
przypadek oszczedzi¢, i zyli z dnia na dzien,,
nie troszczac sie o jutro, jak ptak na tonie
natury. O, jakze Ludwika musiata teraz za"
te medbatos¢ pokutowaé, kiedy wszystko wy-
przedac¢ byta zmuszong, kiedy wiasne sprzety,,
jak gdyby kradziez popetniata, tajemnic
zdomu wynosic jej przyszio, i kiedy zmuszona-
byta dtugi nawet zacigga¢. O, tak ject, dhujji;
zaciggata | aptekarzowi" tyle diuzng byta, ze-
ten, mimo tez jej, nie chcial juz dawadi

2
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lekarstw dla meza; tyle byta diuzng prze-
kupce z dotu, ze i ta juz mldka dla dziecka
dawac¢ nie chciata. Te dwie tak drogie dla
niej, osoby cierpiaty , a ona dla braku pie-
niedzy zadn¢j ulgi sprawi¢ im nie mogta!
Sama przez dwa dni nie miata w ustach ani
kawatka chleba! A przy tym glodzie i przy
tej meczarni, przy cierpieniach ciata i duszy,
nie byto zZadnej nadzieil Dzien dzisiejszy
miat by¢ podobny do wczorajszego, a jutrzej-
szy réwnaé sie dzisiejszemu. Maz z braku
pomocy do zdrowia nie przyjdzie, dziecko
z braku pielegnowania zaginie... A tg wielkg
bole$¢ sama jedna znosi¢ musil... Gdy tak roz-
pacza, dat sig styszeC gtos meza; obudzit sig
i steka. Zona styszy to, a nie moze pospieszy¢
do niego ; nie moze podnie$¢ sig z miejsca,
bo obudzitaby dziecko, ktdre od wczoraj za-
sng¢ nie mogac, szczesliwie nareszcie usneto.

»Ludwiko? Ludwiko! Daj mi co pi¢!*

»Zaraz, kochany mezu, zaraz. Dziecko
usneto na moich kolanach.«

»Ach, Ludwiko! pdjdz tutaj ; zaschto mi
w ustach, pier§ ogniem pata; udusze sie.«

»M0j Boze! Karolek znowu ptaka¢ zacznie.*

»Ludwiko, ty mnie juz nie kochasz, kiedy
mnie tak opuszczasz.*

»Alez dziecie, dzieciel mdj Boze k

»Ach, sity mig opuszczaja... Ludwiko— Lud-
wiko, umieram...*

Zwolna stabniejagcy glos chorego zamilki,
a chrypliwe jeki, ktére sig jeszcze z piersi
wydobywaty, przestraszyty Ludwike. Po-
wstata ostroznie i zwolna, dla zaniesienia
dziecka na t6zko ojca; lecz to za najmniej-
szem poruszeniem obudzito sie z lekkiego
snu, zaczeto mocno krzycze¢ i wi¢ sig
w ramionach matki.

Chory zapadt w mdiosci i diugo trwato
za nim przytomnos$¢ odzyska!; Ludwika bo-
wiem musiata dreczone od kurczu dziecko
zatrzymaé na reku, a przeto mezowi tylko
niedostateczng da¢ mogta pomoc. Nareszcie
oczy jego do potowej sie otworzyty i pod-
niést cokolwiek gtowe. Chwil kilka martwym
w okoto siebie powodzac wzrokiem, skingt
reka, by wyniesiono dziecie,

»Krzyk jego tak mi jest przykry, ze omato
glowa mi nie peknie, ktora tak jest stabg
i bolejaca,* rzekt przyktadajac reke do czota.
Po chwili dodat: »Mam pragnienie.*

Tylko kilka kropel wody przegotowanej
z chlebem byto w glinianem naczyniu, ktore
Ludwika konwulsyjnie w reku trzymata.

>>Mam pragnienie,* powtdrzyt, »pragnienie
Ludwiko i* Dziecko wito i darto sie ciagle.

»Pi¢ mi sie clice,« rzekt na po6t z gniewem,
bo choroba najtagodniejszych ludzi w nie-
cierpliwych przemienia.

»Nie mam nic do picia,* odpowiedziata Lud-
wika, usitujac dziecko utulié.*

WwTakg ty jeste$, Ludwiko; tak ty starasz sig
0 mnie  Ach, mam pragnienie, a ty mi nic
pi¢ nie dajesz...*

Ludwika z dzieckiem na reku, bez celu
prawie, zbiegta na d6t po wschodach, bo prze-
kupka juz tyle jej razy powiedziata, ze nic
wiecej nie da bez pieniedzy. NieszczeSliwa
zona i matka na tom tylko tg razg poprze-
stata, ze nic nie moéwigc, wzrok blagalny
rzucita na przekupke, w ktérdj reku byt los
tej catej biednej rodziny. Tyle rozpaczy byto
w rysach twarzy Ludwiki, tyle w twarzy
dzieciecia cierpienia, ze stara niewiaste uczuw-
szy litos¢, wahajaca sie reka troche jej mleka
podata. Ludwika, podziekowawszy ze tzami,
pobiegta z mlekiem po wschodach na gore.

(l)okoéczenie nastgpi.)

PROBY FCLTONA.

Sekwana w Paryzu nigdy moze wiecej ozy-
wionego nie przedstawiata widoku, jak w roku
1S34. Uchwalono wyprawe do Anglii i naj-
przéd juz wyrokowano o jej skutku, wnio-
skujac z tego, co Napoleon w Egipcie zdziatat.
Poezyja, muzyka, teatr, wszystkie sztuki za-
trudniaty sie wyprawg; z méwnic witano juz
drugiego Wilhelma zdobywce. Niektdre osoby
powatpiewaly jeszcze, lekaty sie, lecz zaledwo
Smiaty z tein sie odezwaé z bojazni, azeby
opinii publicznej przeciw sobie nie oburzy¢.
Dzienniki codzien z przesada zabawialy pu-
blicznos¢ o przygotowaniach ogromnych, czy-
nionych w portach francuzkich, celem wy-
ladowania do Anglii. By¢é moze, iz i Anglicy
nie byli bez obawy. Napoleo*uwi powiodto
sie juz tyle nadzwyczajnych, tyle nie do u-
wierzenia prawde bedacych rzeczy; szczescie
sprzyjato mu wszedzie, tatwo wiec mogto
towarzyszy¢ inu i na brzegi Albionu!
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Sekwana okryta byta ptytkiemi statkami,
i prawie codzien: miasta, ukonstytuowane
korporacyje, a nawet osoby prywatne, nowe
przysytaty statki, do pofaczenia ich z terai,
ktére juz byly w pogotowiu wzig¢ na poktad
swdj wojsko, majace formowac straszng armije,
gdyz byli w niej zwyciezcy z pod Marengo
i Piramid. Z,aledwo na Sekwanie w Paryzu
tyle wolnego miejsca pozostato, ze statki
stuzace do zaopatrzenia w zywno$¢ stolicy i
todzie przeznaczone do rozrywkowych po
rzece przejazdzek, swobodnie ptywac¢ mogty.

W tym czasie przesilenia politycznego,
pewien nieznany Amerykanin, bawiacy w Pa-
ryzu dla poswiecenia sie naukom mechanicz-
nym, robit miedzy Pont neuf i Pont rojaL
proby ze statkiem szczegolniejszego ksztattu,
opatrzonym przyrzadzeniain wilasnego wy-
nalazku. Przechodzacy, ktérych ta +6dZ mata
miedzy duzeini ptytkieini siatkami uderzata,
zatrzymywali sie czasami na wybrzezach
i mostach, dla przypatrzenia sie¢ nautycznym
popisom nieznajomego, dziwnie odbijajagcym
od zamiaréw wielkfej wyprawy, ktéra wszy-
stkie umysty zajmowata. Do czegdz, mowili,
stuzy¢ moga te kola, te rury, ten dym? Co
za dziwny pomyst ma ten cztowiek ze swojg
opalang todzig? Czy widziano kiedy co po-
dobnego ? Czy nie bedzieto jeden z owych
urojonych pomystow, gdzie sie sadzi, ze cudo-
tworne zrobito sie odkrycie, a tu pokaze sie
tylko strata kosztow, trudow i czasu? Prze-
chodzacy, przepatrywszy rie czas niejaki nie-
pewnym popisom matej todzi, wzruszali ra-
mionami i odchodzili; jeden, by sie zaciggnac¢
do nowej armii, przy wyprawie angielskiej
pozyskac imig i zbogacic sie; drugi dla przed-
siebrania spekulacyj handlowych, mogacych
majatek jego podwoié; trzeci dla odczytania
w Kkole tovvarzyskiem nowego poematu, z ktore-
go sobie nieSmiertelno$¢ wrézyt. Inni znowu
biegli za rozrywkami i przyjemno$ciami zycia,
a wszyscy zapominali o tych, wediug nie-
ktorych zdania, mato znaczacych probach,
jakich na Sekwanie byli Swiadkami.

O prébach tych méwiono w biurach mini-
sterstwa marynarki, méwiono z pierwszym
konzulem. Ale pierwszy konzul, lubo wielbi
cztowiek, byt tu podobnym do gminu My-
Slac tylko o planie wyprawy, majacej od-
mieni¢ polityczne potozenie Europy, mniemat,

ze szkoda byto czasu zajmowac sie szczerze
probami amerykanskiego mechanika.

Gdyby w chwili, kiedy przechodzacy zlekce-
wazeniem odwracajac oczy od todzi na Se-
kwanie , za interesami lub rozrywkami go-
nili, byt tam kto obecnym, ktéry proszac
ich, azeby sie zatrzymali, miat byt do nich
nastepujaca przemowe:

Moi panowie, nie oddalajcie sie ztsd tak
spieszno, to bowiem, co w waszych oczach
dzieje sie teraz na Sekwanie, jestto zardd do
najwiekszych pomystéw. Zapaleni jesteScie
projektem wylgdowania do Apglii, sami dla
siebie uktadacie projekta, z ktorych snodzie-
wacie sie stawy, nieSmiertelnosci, majatku,
rozszerzenia nauk i poprawy stanu spoteczeu-
sftiego. Wszystkoto dobrze, ale te projekta
nie sg niczem w poréwnaniu ze skutkiem,
jaki mi¢¢ beda proby, odbywajgce sie wtasnie
w oczach waszych. Ow cudzoziemiec, po-
pisujacy sie swuja todzig, a ktérego imie
nawet jest dla was obojetnem, wiecej nizli
Napoleon bedzie miat wptywu na dobro spo-
teczenstwa ludzkiego. Projekt wylagdowania
spetznie na niczem; aczkolwiek nim tak bar-
dzo sie zajmuja, pozostanie on jednak bez
skutku, podczas gdy pomyst, ktory todz te
utworzyt, bedzie we wszystkich czeSciach
Swiata przyjetym i nasladuwanym i przyczyni
sie do zblizenia ludzi ku sobie, do predkiego
rozszerzenia cywilizacyi, sztuk, nauk i po-
trzebnych wynalazkéw, do odkry¢ na rz¢kach
i morzach dotad nieznanych, zgota do za-
wigzania nowych handlowych stosunkow!

Cztowieka, ktéry bytby tak mowit, wzigio-
by niezawodnie za szalenca: bytby w nie-
bezpieczenistwie, azeby go nie wyszydzono,
lub co gorsza, nie wrzucono w wode, albo
nie uwieziono, jako niebezpiecznego dla spo-
kojnosei publicznej. On jednak byitby to tylko
przepowiedziat, co sie w istocie urzeczy-
wiscito, i co po uptywie zaledwie lat trzy-
dziestu we wszystkich szczegotach spetnio-
nern zostato.

Projekl wylagdowania skonczyt sie na pro-
jekcie. O tylu innych zamystach, jakie prze-
chodzacych r. 1804 zatrudniamy, zapomniano,
lub zadnych $ladéw nie zostawity one po sobie,
podczas gcly skromne proby, jakie Fulton
wtedy swojg todzig parowg wykonywat, do-
prowadzity do odkrycia cudobwcwnych prawie
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sposob6w zeglugi, z ktérych obecnie wszy-
stbie ucywilizowane narody korzy$¢ odnosza,
a ktére dla zwigzlm ludéw Swiata, prawie
za tak wazne, jak wynalezienie druku, po-
czytanemi zostaty.

Jakaz nauke ztej sprzecznosci wyprowadzic
mozna ? oto te, azeby nie wiele waznosci
przywigzywac do tego, co gmin zaSlepia, co
na chwile robi wrazenie, i sprawia prze-
mijajacy zapat; azeby nie daé sie unosic
przesgdom ludu i nie wazy¢ lekce prob
skromnych , moze mieszczacych w sobie od-
krycie , ktdre z czasem zmieni¢ potrafi obo-
pdlne ludéw stosunki. (Le Ttmps.j

OBRAZY PARYZA.
Przez Xaw. Bronikowskiego.
1X.
SKELADY PUBLICZNE.
(Ciag dalszy.”

W dwoch lego roku utworzonych targach, zwa-
nych Marchd de la Madelaine i Marchd St. Lau-
reat, usitowali budowniczy przewyzszy¢ swoich
poprzednikow. Obadwa sktadajg sie tylko zjednej
podtuznej i pokrytej gateryi, obadwa wytozone sg
rynsztokami z kamienia wykutemi, obadwa maja
sze$¢ rzedow sklepikéw, pomiedzy ludremi wy-
goduie mozna przechodzi¢; obadwa otrzymaja z géry
i Swiatto i. Swieze powietrze; obudwo6ch $ciany nie
majg arkad, ktére na inuych targach pora zimowa
wystawiaja siedzacych przy sklepikach na zbyt
mocny przewiew powietrza. Pierwszy ma przeszio
200 krokéw diugosci i do 50 szerokosci; drugi
jest nieco dtuzszy i szerszy, ale tamten to przed
drugim ma pierwszenstwo, ze cate wigzanie dachu
jest w nim zelazne, co mu nadaje widok nad-
zwyczajnej lekkosci. Drugi to ma przed pierw-
szym, ze po dwoch stronach na pietrze urzadzono
w nim galeryje pokryte, sklaunemi $cianami od-
dzielone od targu i przyozdobione wizerunkami
rozmaitych, wswiecio handlowym i przemystowym
wstawionych, mezéw. IV galeryjach tych maja by¢
kawiarnie, reslauracyje i sklepy z roznaaitemi
towarami.

Ale nie tylko artykuty zywnosci ze wsi przy-
wozonej majg tu swoje targi; urzadzaja je réwniez
dla innych przedmiotéw handlu, potrzeb i przy-
jemnosci zycia.- Do rzedu tych targéow nalezga:

Marchd da Tempie. Budowa jego jest z drzewa;
sktada sie ze czterech wielkich, oddzielnych dachéw,
opartych na drewnianych kolumnach i liczy 1800
sklepikow, w ktorych sprzedajg noszone ubiory
mczllic i kobiece, uzywang bielizne i stare sprzety
domowe. Zwyczaje tego targu wielkie majg podo-

TARGI |

bieAstwo do sposobu handlowania naszych Zydéw.
Przechodzgcy tamtedy bedzie sto razy zapytywany,
czy nie potrzebuje tego lub owego towaru, usty-
szy pochwaty rzeczy na sprzedaz ofiarowanych ,
a przystepujac do kupna uzbroi¢ sie musi w cata
cierpliwos¢ i nieufnosc¢.

Targ na konie. Urzadzony jest pomiedzy cztere-
ma rzedami drzew, gdzie w tyluz rzedach znaj-
duje sie kilkaset podziale!; drewnianych, Itazda na
jednego konia. Srodkiem idzie droga do prze-
jezdzania koni, a obok targu usypana jest goéra
dla doswiadczenia ich sity. Zaprzegaja w tym celu
konia do wozu na obadwa kota zahamowanego,
a ochotnicy, ktérych tam zawsze peino, przy-
czepiajg sie oprocz tego do kot i ciggng je z catych
sit ku sobie. Jezti kon nie ustaje, liczba ciagna-
cych w przeciwng strone powieksza sie , dopoki
ich moc nie przewyzszy sity koniu. Proéba ta jest
istotnie rekojmiag dla kupujacego, bo czesto z dwéch
koni, jeduakowego wzrostu i wieku , jeden za-
ledwie w6z sam moze ciggnaé, a drugi z tatwosciag
pokonywa i ciezar wozu i opor Kilkunastu ludzit
Targ ten pod wzglcdem handlowym malej jest
wagi; sprzedaja na nim rocznie mniej wiecej
tylko 5000 ItouL Drogie powozowe i wierzchowe
honie rzadko tu przyprowadzaja, gdyz te sprzedaja
kupcy w swoich witasnych, obszernych Lwytwornie
urzadzonych stajniach. Mozeby je przyprowadzali
na targ publiczny, gdyby byt pokryty, i gdyby
droga do przejezdzania koni nie bylta na nim
brukowana. Oprdcz koni przyprowadzajg na ten
targ osty, muty, a nawet kozy.

Targi na kwiaty. Nie majg zadnej pokrywa-
jacej je budowy; place ich otoczone sa tylko
puiami kamienneini i majg posréd siebie fontauny.
Jeden tylko urzadzony jest pomiedzy kilkoma
szeregami drzew , dwa inne nie majg nawec tej
ochrony od slotica. Sprzedajg na nich kwiaty
w wazonach, bukiety, rozmaite nasiona i szczepy.

Targi na sukna i ptétna, na skory i na rosliny
lekarskie, odbywajg sie w podsieniach sklepio-
nych dawnej budowy, podobnych do sukiennic
lu-akowskich.

Targi na owoce, sprowadzone Sekwang, na
krowy, wieprze, wegle drewniane i kamienne,
odbywayjg sie pod golem niebem. Wszakze gtdwne
targi na byalo sg w dwdeh blizliich. Paryza
miastach , w Sceaux i Poissy.

Na drzewo opatowe nie ma Paryz zadnego
publicznego targu. Okolice Paryza ogotocone sg
z laséw, a przystawa lagdowa z dalszych stron
bytaby zbyt kosztowna. Drwale sprowadzajg je
Sekwang i umieszczajg w ogromnych stosach na
placach zwanych CJiantiers, gdzie sie sprzedaje
albo na wiazki, albo na saznie.

(Dohonczenic nastapi,)
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— Ze | wowa. —
D. 2. b. m. dawat pan LipiAski piArwsty koncert
W Kijowie, ktéry jak sie spodzinwaé¢ nalezato, bardzo
pochwalnie wypad+t. Drugi koncert wypi awiwazy d. togo
b-m., znajduje si¢ juE w powrocie do Lwowc. (Mn.)

Z Wilna Jeszcze przed koncem zesztego roku
wyszta tu ksigzeczka, pod tytutem: Poezyje Alezandra
Grozy (drukiem Jézefa Zawadzkiego, w 12tce, str. liczb.
191), i powitaliSmy w nidj rzadkie zjawisko, ptéd praw-
dziwego poetycznego talentu Od czasu jak sie ukazaty
Poezyje Mrckigewicza, tytipt len, hléry on swym nastep-
com w pusciznie zostawit, tak czesto byt naduzywany,
ii ledw w jezyku naszym przeciwnego nie nabrat zna-
czenia. Ale te raze nie zswedzie On oczekiwania; czy-
telnik pod nim znajdzie poezyje prawdziwg , poezyje
serca, w naaobn¢j formie tatwego, nmiejetnego wy-
stowienia. Zbiorek, o ktérym moéwimy, nie liczny jest;
seto pie'rwsze na $wiat wychodzgce utwory p. Grozy; po-
zwalamy sobie wynurzy¢ nsdzieje, £e nie bedzie ostatnim,
Jakkolwiek winmy, £e ptosi¢ p-ete, aby pisat, jest jedno
¢o prosi¢ stowika, aby $piewat. Celniejszym, co do roz-
ciggtosci ptodem zbioru, jest powiesé: »?an staro.,a
Kaniowski,« dobrze osnuta i pigknie opowiedziana, od-
znaczona kolorytem miejscowym. (T. P.)

Z Wegier. (Z koresp. pryw.) Literat wegierski
S ekacz przektada na jezyk wegierski piesni ludu stai ari-
skiego, a miedzy temi takie ludu galicyjskiego. Zbiér
pie$ni ludu wegierskiego dotad nie jtat wydany.

Dla nowego wegierskiego teatru n r idowepo w i
szcie zamowiono stawnego dekoratora Neefe. Ma on dla
tego przepysznego teatru, ktéry d. 1. lipétt r. b. otwar-
tym zostanie, malowa¢ 30 najpiekniejszych dekoracyj.

Paryz jest prawdziwg ojczyrng dziennikéw; oprécz
znacznej ilosci pism, poswieconycn modzie, sain cech
krawiecki ma dwa pisma czasowe, z ktérych jedno
mwychodzi co 14 dni, a drugie w miesiecznych zeszytach.
W roku birzacyiii zaczat takie by¢ wydawanym Journal
des Coijjfcurs, nojawiajacy sie raz w mies:ac i gazeta
0 balach: La danses dwa rOzy na miesigc wychodzaca.

Zajmujaca walka w sztuce miprowizatorskinj miata
sie odby¢ d. 31. stycznia r. I). w Gymnase-Musical w Pa-
Pradel,

ryzu. Improwiz.atorowic Francuz Eugene de
Witoch Luigi Cicconi i Niemiec Maiymilian Langen-
schwarz, umoéwili sie do wystgpienia razein tego wie-

czora z talentami swojemi i wyprawienia wspdélnie aka-
demii improwizntorskie), ktéra bedzie Lem wiechij uwagi
godna, ilcze trudno, azeby za lat kilkadziesigt nawet
trafito sie znowu takie zejscie sie razem trzech w od-
miennych jezykach improwizujacych poetow.

Do staroiylnos$ci dawnego Lacium, odwindzanych
przez kazdego Swiattego podréznika, naleza olbrzymie
groby z czaséw etruskich, znajdujace sie we wtosci Cor-
nelo, o kilka mil od Rzymu, ktére pewien handlujacy
suknem , imieniem Rucci, odkryt. Wykopywania tego
przyjaciela starozytno$ci tak pomys$inym skutkiem uwien-
czonymi zostaty, £e ten zajmujac sie teraz wylgcznie
handlem rzeczy starozytnych, handlowe muzeum swoje
ciggle zaopatruje wykopywe anini w posadto scich swoich
skarbami arcbeologiczDCmi. Groby w Cornelo obszerng
zajmujac przestrzen, sktadajg niejako mate miasto umar-
tych. Sato mate komnaty, 12 stép diugosci, a 3 szhro
kosci majace; te na snlepieniach tak grubo na 3 stopy
pokryty sie ziemia, ze nie wida¢ tych gmachéw pod-
ziemnych, i przed kazdym grobowcem 12 do 16 stop
gtebokosci kopa¢ potrzeba, za nim sie do wnijScia do-
stanie. Te podziemne pieczary napetnione sa c.ninémi
lkoiorowemi wazami. Na niektérych $cianach wida¢ byto
malowidta, ale te za naptywem $wiezego powietrza ginety.

Z wykazow statystycznych obejmujacych Anglije
wpinrwszém poétroczu 1836 dowiadujemy sit, ze Anglija
ma obecnie 2,118,195 koni, ktérych dwie trzecich czesci
rolnictwu jest poSwieconych. Co za$ dc innych wykazéw
liczbowych Londyn obejmujgcych , nad tych ogromem
w istocie dziwi¢ sie nalezy. 1 tak Londyn ma obecnie
502 r6znych kos$ciotéw, 4050 doméw edukacyjnych, a

miedzy ,em 237 szk6t wolnych od optaty; o$m towa-
rzystw ku rozgatezieniu nauk , sztuk i pozytecznych
wiadomo$ci; 122 dorréw zaopatrzenia ubogich; 30

szpit-16w, doméw potozniczych i t. p., a wreszcie 704
zaktadéw dobroczynnos$ci.

Jedno z pism angielskich obliczyto, ze znany
w $wiecie politycznym 0 'Connel, codzief piaci poczcie
za listy 8 do lu ft. sztrl. (80 do 100 zlr. m. k.) 1ak roz-
gateziony je> jego hnrespondencyja.

Najdrozsza gazeta w $wiecie jest niezawodnie pismo
wschodnio-indyjshie: Bengal-Hurkaru, ktdre, liczac na
nasze pienigdze , kosztuje rocznie 240 zir. n> k.

Obliczono, £e pod Napoleonem blizko 3 milijony
ludzi ufytych zostato do stuzby wojskowe), z ktérych
2,197,000 padto ofiarg $mierci. Wedtug tego obrachunku
przypada na haidy rok cesarstwa 244,155 ludzi.

Podczas pojawienia sie cholery w Neapolu uciekli
przed nia lekarze, » miejsce ich zastapit pewien zacny
kapitan szwajcarski, wynczegdloiojacy sie swoja ludzko-
lubnoscia, tuk Swietnie odbijajagcg ad stabego ducha le
karzy tamtejszych. Ten prawy Samarytanin, imieniem
de Thonny, nabywszy w miodo$ci swoje) niektérych
wiadomosci lekarskich, wielu chorych z dusyé¢ szczeéli-
wym skutkiem na-cholere leczyt. To posSwiecenie sie tak
przeciwne stanowi kapitana, sprawito v Neaoolu naj-
e eksze podziwienie i naj. .stuzenszc odbierato pochwaty.
Minister sprew wewnetrznych wezwawszy do siebie tego
rzadkiego przyjaciela ludzkos$ci, imieniem tak hréla, jako-
tez catlego miasta podziekowal mu za jego wspaniato-
mys$iny i bezprzyktadny sposdb myslenia, a dowiedziaw-
szy sie, £e ten nie poprztstawat na tern, iz chorych
radg i pieniedzmi wspierat, leci £e oraz z prawdziwg
ewangeliczng szczodrobliwo$cig dzielit sie takfc suknia-
mi swojemi z wieloma, ktérzy w ubdstwie swoim nawet
czera ohry¢ sie nie mieli, ofiarowat mu znaczng summe,
dla rozdanie jej wedtug wiasnej woli pomiedzy potrzebu-
jacych wsparcia. Arcybiskup ncapoiitanski przenikniony
tak wielkg cnotg i chcac osobiscie poznaé tego przyja-
ciela ludzkosci, pospieszyt odwiedzi¢ go, dla okazania
mu szacunku swojego w najszczerszych i najzaszczyt-
niejszych wyrazach. Caly Neapol-zostat tym sposobem
zawiadomiony o czynach kapuana i napetniony jest za-
stuzonemi jego pochwatami.

Niemiecka »Gazeta wiejskac doniosta nie dawno,
f£e homeopaci odradzajag uzywania kapieli morskich z po-
wodu upajajuchj witasnosci wody morskiej, ktérg taz
wedtug ich zdania z tad naby¢ miata, iz wbydn¢j,
w nownAj poludniow¢j Walii, jeden z gorliwych rozkrze-
wicieli towarzystw wstrzemigzliwo$ci 601) galonéw runm
do morza wia¢ rozkazat.

U Hellochéw, mieszkancéw terazniejszego Egiptu,
zwigzki n>aifensk;e z réwng tatwoscig zawierane, jak i
zrywane bywaja, Do zawarcia malfcAslwa jest dostatecz.
nem, gdy szeik meczetu wezwie meza, azeby zonie pdt
piastra (okoto 6 ar. m. k.) dziennego utrzymania zaDez-
pieczyt. Dziéwczeta dostaja w posagu tylko 100 do 130
piastréw. Zupeinie od woli meza zalezy roztgczyé sie
zzouga, potrzebuje tylko powiedziné jej: »Zakryj twarz.«
Stowa te rozwigzujg zwigzki matzenskie, dowodzg bowiem,
fe maz nie chce zadnych wiecej mie¢ z zong swojg
stosunkéw i z-mys$lo odtad postepowac z nig z uszano-
waniem, nalezacem sie obcej osobie. Rozlaczajac sie
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E Eong, mote uiy¢ tej takEe formuty méwienia: »Od-
dalam ci¢ na mocy dwdch wyrazéw.* Natenczas obo-
wigzany jest wyptaci¢ Eonie potowe tej summy, jaka j¢j
zenigc aie z nig zabezpieczyt. Niewierno$¢ zony uwalnia
meza od tego zobowigzania, lecz wing jej (co nie jeat
tak tatwo) udowodni¢ muai dwoma zaprzysiegajacymi
Swiadkami. Gdy tego dokaze, zona od wyznaczonych
hu temu podesztych niewiait dostaje kilkaset rézek, a
nwodzieiel ozenié¢ sie z nig musi.

Pochodzenie i dtugo$¢ Eycia stawnych
Europejczykdédw. Eurypides byt synem przekupki
sprzedajgc¢j owoce, Sokrates akuszerki, Piudar flecisty,
Ezop niewolnika, Eszynes kuglarza, Wirgil piekarza, Ho-
racy wyzwolenca, Amyot garbarza, Voiture pisarza, La-
inotbc kapclusznika, Sy\tut V. pastucha nierogacizny, Fle-
chier mydlarza, Massilion tokarza,Quinault piekarczyka,
Moliere tapicéra, Jan Jak6éb Rousseau zegarmistrza, Jan
Chrzciciel Rousseau szewca, Reaumarchais zegarmistrza,
Ben Jonson mularza, Shahespeare rzeznika. Sir Tomasz
Lawrence celnika, Collm kapeluszuika, Gray pisarza,
Tomasz Moore korzenniha, Addison wikarego wiejskiego,
Remhraudt mtynarza, Thorwaldsen wito$cianina, Oehlen-
schlager burgrabiego zamku, Tomasz Payne fabrykanta
sznuréwek, Burns pastucha, Seumc rolnika, Augcreau
sprzedajgcego owoce, Tallien oddZzwiernego, Luter gér-
nika, Tiscbbein piekarza, Pizzaro stuzacej, Pichegru
szeregowca, Mungo Park ccrulika wiejskiego, Franciszek
Drake majtka, Oudinot kramarza, Talma aktora, Dubois
aptekarza, Reranger czeladnika krawieckiego, Richard
Beothley kowala, Beethoven $piewaka, Basedow fryzyjera,
Napoleon podupadtego palrycyjusza i t. p. — Mezowie
polityka zajmujacy sie najczesciej w sile mezltiej uinicrali,
jakoto: Pilt, Fos, Canning i Mirabeau. Z uczonycli i
stawnych literatow Bacon dozyt lat 64, Newton 84, Kep-
pler 60, Kopernik 70, Galilei 78, Herschel 82, Zeno 98,
Kant 80, Volta 82, Wolter 86, Goethe 83, Youog 84,
Cervantet 70, Le Sage 80, Walter-Scott 62, Foolcnclle
JOO lat. Przywilej dtugiego zycia zdaja sie mie'¢ szcze-
gélnie artysci plastyczni, mianowicie Wtosi. | tak Tycy-
jan Eyt lat 90, Giancllo 99, Michat Angelo 80, Leo-
nardo da Vtnci 75, Calabresi 86, Claudio di Lorena 82,
Carlo Maratta 89, Tiutoretto 82, Sebastiano Ricci 78,
Crespi 74, Carlo Dolce 70, Zuccarelli 86, Yeruct 77 lat.
(Z dr. Le Petit »Galeryi narodéw.*)

Uczono$¢ Joanny Gray. Znana Joanna Gray
byta nie tylko piekng i tkliwa, lecz miata takzc naj-
wieksze upodobanie w naukach, a w jezykach staro-
£,tnych nader biegtg byta. Dr. Roger Aschem, krélow¢j
Eltbie'ty nauczyciel, zastat raz te nieszcze$liwg krélowe
w Broadgate w Lcicestershire. Rodzice j¢éj byli wkasnie
na towach w parku, a Joanna sama jedna przebywata
w gabinecie. Pedantyczny dr. Aschem zastat jg Platona
w oryginale czytajacag. Bytolo filozoficzne dzieto jego
Phaedon. Zapytana, dla czego, by sie zabawi¢, nie je-
dzie na towy, odrzekta Joanna: »Zyczytabym sobie,
azeby ci, co sie w t¢j chwili towami w parku zabawiaja,
czuli cho€ tysigczna cze$¢ tego ukontentowania, jakie ja
w czytaniu Platona uczuwam.«

Wanna Bianki Capello. Dém t€ stawndj
kobiety weFlorencyi jest teraz wtasnoscig rodziny d’Elci
i pewien drukarz go najmuje. Teo taznie Bianki urza-
dzit na drukarnie, a piekna wanna marmurowa, ktéra
niegdy$ $niezne cztonki tej prze$licznej hobie'ty obej-
mowata, ozywana jest teraz do przechowywania czarnej
farby drukarskicj. . )

Grobowiec Julii. Lepszego nie doznat losu
grobowiec wiernej Julii, ktéréj mito$¢ heroiczng Sz.ehspir

Redaktor Jan Nep. Kaminski.

uwiecznit. Je'j marmurowa trunna stoi na pustym cmen-
tarzu klasztoru franciszkanskiego w Weronie; wieko jest
oderwane i petno na niem ziemi i $miecia, do trunny
za$§ przytyka drewniana rura z wodg i stuzy dziéwkom
z sgsiedztwa za koryto do prania bielizny.

Roztrzygnienie procesu wTunecie. Jeden
Beduin kupit jaja, a drugi kure i umowili sie, azeby
jaja pod kure podtoEy¢, a potem podzieli¢ sie wylegnio-
némi kurczetami. Przypadkowie wylegto sie trzynascioro
kurczat. Beduini nie mogac zgodzi¢ si¢ w podziale tych-
£e, ponicwaE byta liczba nieréwna, kure z kurczetami
zabrawszy', zanie$li do Bardo, to jest do stolicy beja,
bedacéj zarazem patacem sprawiedliwos$ci i upraszali,
azeby spo6r ich bej roztrzygnat. Bej poraysliwszy cokol-
wiek , kure z kurczetami odestat do swoj¢j kuchni, a
Beduinom kazat po pie¢dziesiat w piety wyliczy¢, méwia':
datem receptg, azeby obie strony gruntownie na przy-
szto$¢ od chaci procesowania sic wyleczonemi zostaty.

Powinszowania nowego roku uChinczy-
kéw. Moda powinszowali nowego roku, ktéra u nas
coraz bardziej ustaje i wkrotce moze zupetnie zniknie,
istnie w ChiDach od niepamietnych czaséw. Bilety z zy-
czeniami nowego roku sg tam dosy¢ duEe i ozdobione
drzewo-rycinami, przedstawiajgce wedtug chinskiego wy-
obrazenia trzy szczegélniejsze przedmioty szcze$cia, to
jest: sukcesora, urzad krajowy (lub posuniecie na wyt.
szy stopien) i dtugie zycie. Troje tych zyczen przed-
stawionych jest wyobrazeniem dziecka, mandaryna istarca,
przy hlérym tabedZz stoi, godio ditugiego zycia. Lecz
Chinczycy na nowy rok posytaja sobie na wzajem nie
tylko zyczenia, ale takze mate podarunki, jakoto: takocie,
rzadsze owoce, bonbonki, najczesciej herbate, a czasami
nawet materyje na suknie.

Trzy rodzaje matzenstw. W Sumatra jest
trzy rodzaje prawnych matzenstw, Pierwszy rodzaj jest
taki, ze maz kupuje tone od jej ojca, a wtedy jest ona
jego niewolnicg ; w matzenstwie drugiego rodzaju kupuje
zona meza, a natenczas on jes. j¢j niewolnikiem; trzeci
nareszcie rodzaj matzenstwa dzieje sie w ten sposéb, Ee
zsdne zadnego nie kupuje i wtedy prawa obojga mat-
zonkéw sg réwne. Pewien zartowni$ zrobit na to te
ztodliwg uwage, ze 6w drugi rodzaj matzerdstwa u nas
dos¢ czesto sie przytrafia.

O ré6zy. Rzymianie byli namietnymi mito$nikami
rozy. Kleopatra przyjmowata Antoniusza w komnacie ,
gdzie grubo nasypane liscie z rézy, rozkoszne toze okry-
wato; tenze Antoniusz zadat, by gréb jego rézami po-
sypano. Gdy rzymscy wodzowie wawrzynami uwieniczeni
de doma powracali, upraszali -0 to, by uploty z 56z nha
tarczach swoith wyryé mogli. Woda réZana byfa naj-
przyjemniejsza won g*dia pad rzymskich, i byty one naj-
szcze$liwsze, gdy téjze w tazni uzywaé¢ mogly. Roza na
Wschodzie byta zawsze kwiatem poetéw. Gili i Bulbiil,
(mitos¢ stowika do r6zy), znang jest 1 europejskim damom
w przektadach, oraz na$ladowaniach réznych poetow.
W mniej znanym poemacie stawnego wschodoiego poety
Atlera: Biilbiil Nameh (ksiega stowik), stajg ptaki przed
krélem Salomonem i skarzag si¢ na stowika, £c w nocy
teskliwemi skargami mitosci spokojno$¢ ich przerywa
i dzikiemi napetnia je zapaty. Najmedrszy z kréléow
uwolnit stowika od tego zaskarzenia, poniewaz mitos$¢
jego do r6zy tak jest mocng, ze on nie jest w stanie
pokona¢ cierpien mitosci, i musi ukryty w chaszczach
ré6zy, skargi swoje w cichej uocy wylewa¢. Turcy sa
tego zdania, ze wonig rézy jest oddechem proroka.
Mobainedanin nigdy rézy na ziemig nie ci$nie, a ujrzaw-
szy romucone jej listki, starannie je zbie'ra. Mieszkancy
Wschodu wyobrazajg réze na grobowcach dziewic.

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



